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N:o 47
Den 18 Nov.

Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmet.
Redaktion: Signe och A. Walder.

45 årg.
1928

Jeremias lidande.
Jer. 38: 1—13.

• •
• Os

id Kingoyi missionsstation fanns en gång en liten 
spänstig gosse, som fick lida mycken förföljelse för 
sin tro. Hans brutala hövding gjorde allt för att 
plåga den lille, som visade en ovanlig ståndaktighet.
Varken hugg eller slag kunde förmå honom att 

avvika från sanningens och rättfärdighetens väg. 
Han var även lugn och frimodig, då slagen föllo 
tunga på hans nakna, svaga rygg.

Vi måste beundra den unge negergossen men ännu mera måste vi be­
undra Jeremia, som fick lida så oerhört mycket av dem, som han på 
Herrens uppdrag förmanade. Gud hade satt profeten till att vara ett 
vittne både för konungen och folket. Han var en rättfärdighetens pre­
dikare, som utan människofruktan bestraffade folkets synd.

I regel äro människorna fega, när det gäller att personligen bestraffa 
någon för hans synd. Att handla på detta sätt kan medföra allehanda 
obehag. De stora sanningssägarna ha haft det mycket trångt i världen. 
Sanningssägaren får icke vandra på rosor. Hans väg är ofta törnbe- 
strödd. Han blir icke prisad och upphöjd av människor. Nej, han blir
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hatad och nedsvärtad av alla. Man 
anser, att han är en skadlig person, 
som man helst skulle göra sig kvitt.

De sanna profeterna i Israel fingo 
erfara detta. Hur voro de icke hatade. 
Johannes Döparen fick mista livet 
därför att han vågade säga konungen 
sanningen och bestraffa honom för 
hans synd.

Ingen av Israels profeter har fått 
tömma lidandetsbägaren så djupt som 
Jeremia. Han var föremål för furstar­
nas intensiva hat, därför att han tala­
de emot dem, som sökte invagga fol­
ket i en falsk säkerhet.

Det var kärleken till folket, som 
drev Jeremia att tala. Ingen av Israels 
profeter har lidit så mycket för sitt 
folks synd och orättfärdighet som 
han. Och ingen av dem har såsom 
han begråtit sitt folks olycka.

Då han icke profeterade sådant, 
som behagade fustarna och folket blev 
han gripen och förd till vaktgården 
utanför konungens palats. Men fastän 
man berövat honom friheten kunde 
han dock obehindrat tala med dem, 
som kommo till vaktgården. Där pro­
feterade han också, hur det skulle gå 

om folket skulle stanna kvar i Jerusa­
lem. Denna profetia misshagade fur­
starna, och därför ville de, att konun­
gen skulle låta döda profeten-

Konungen var välvilligare stämd 
mot profeten än furstarna, men han 
var feg och vågade icke motsätta sig 
deras önskan. Hur feg och ömklig var 
icke konungen, då man jämför honom 
med profeten. Var aldrig feg, då det 
gäller att försvara sanningen!

Jeremia blev utlämnad till furstar­
na, och de läto kasta honom i en 
brunn. Men Jeremia hade en vän, som 
ville hjälpa honom och rädda honom 
från att omkomma i brunnen. Denne 
framhöll för konungen, att furstarna 
handlat illa, då de kastat profeten i 
brunnen. Av konungen fick Abed-Me­
lek trettio män, vilka skulle draga upp 
Jeremia.

Sin frihet fick dock icke Jeremia, 
utan han fick stanna i fängelsegården. 
Under alla lidanden och svårigheter 
höll Herren sin hand över sin tjänare. 
Trogen var Jeremia under hela sitt 
liv, och han svek aldrig sin höga upp­
gift. Må vi också fara efter trohet.

A. Walder.

Seger i döden.
(Forts, fr. n:r 46.)
Här vandrade de fram mellan långa 

rader av gravstenar, till dess valven 
vidgade sig och de stodo i en vid 
krypta, upplyst av vaxfacklor. Pau­
lus själv utförde den heliga ceremoni­
en och hälsade dem därefter välkom­
na såsom medlemmar av församlin- 
gen.

Den tid, som nu närmast följde, 
var fylld av stilla lycka. Perpetua 
gladde sig att få dela med av sina 
jordiska ägodelar till sina fattiga tros- 
bröder och trossystrar. Ofta kom hon 
med sin son för att deltaga i försam­
lingens nattvardsfirande.

II.

Husfolket kunde icke undgå att 
lägga märke till den förändring, som 
ägt rum med Perpetua och Julius. 
De ville icke mer deltaga i de hedni­
ska festerna, till vilka de ofta voro 
inbjudna och som höllos i de kejser­
liga lustgårdarna. Julius hade förut 
tjänstgjort som munskänk åt härska­
ren, och den skönhetsälskande Nero 
hade funnit behag i hans ädla, rena 
anletsdrag och hans på samma gång 
öppna och höviska väsen. När nu 
både Julius och hans moder uteblevo
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från festerna, voro beskäftiga tungor 
strax färdiga att angiva orsaken där­
till. ”De ha blivit kristianer" viska­
des det, och detta rykte nådde också 
kejsar Neros öron.

Hade de tillhört ett annat stånd än 
det högsta, skulle säkerligen proces­
sen ha gjorts ganska kort. Nu vär­
derade Nero högt Perpetuas make för 
hans militära förtjänster, och Julius 
tyckte han om för dennes skönhets 
skull. Därför beslöt han att med go­
do söka bringa dem på andra tankar, 
om nu anklagelsen verkligen vore 
sann.

Kejsaren sände dem därför befall­
ning, att de båda nästa dag skulle in­
finna sig till en offerfest, som skulle 
äga rum i hans palats ”Det gyllene 
huset” med tillhörande trädgårdar.

Perpetua och hennes son anade ge­
nast, vad denna befallning hade att 
hetyda.

— Moder, låt oss bedja om stånd­
aktighet och kraft, sade Julius, och 
de föllo ned på sina knän och utgöto 
sina hjärtan i bön.

När de reste sig upp från bönen, 
kände de en underbar frid i sitt inre. 
Det var, som om all oro och döds­
fruktan hade försvunnit, och de voro 
fulla av hänförelse att få bekänna sin 
Mästares namn och vittna om honom 
inför kejsaren.

Följande dag begåvo de sig i bär­
stol till Neros palats. Kejsaren mot­
tog dem på terrassen, där han satt 
omgiven av sina gunstlingar och hov­
damer. Det var en tavla av sagolik 
prakt, som här utbredde sig för deras 
blickar. Terrassens golvbetäckning 
utgjordes av olika färgad marmor i 
mönster, som smekte ögat med sina 
milda, behagliga färger. Från kejsa­
rens plats och ned till en guldsmidd 
gondol, som gungade på sjön där ne­
danför, var lagd en kostbar, bred 
smyrnamatta, där foten sjönk ned så 
mjukt som i skogens mossa. Och se­

dan åt båda sidor statyer och vatten­
konster, som avtecknade sig mot en 
mörk bakgrund av cypresser och la­
gerträd. Over Neros med ädelstenar 
och elfenben sirade stol höllo två sla­
var en purpurfärgad baldakin till 
skydd mot solstrålarna.

— Välkomna i vårt lag! sade Nero 
muntert, då Perpetua och Julius träd­
de fram och hälsade honom med hö­
viska bugningar. Jag hoppas det ryk­
tet talat osant, som haft att förmäla, 
att ni skulle ha övergått till de usla 
kristianernas sekt. Stigen nu fram 
och offren några rökelsekorn på mina 
förfäders altare här, så haven I där­
med rentvått eder från beskyllningen, 
och jag skall åter låta min nådes sol 
lysa över eder.

— Mäktige Cæsar, svarade Perpe­
tua, jag och min son tillbedja den 
store levande Guden, som har skapat 
himmel och jord. Till honom bedja 
vi, att han måtte öppna dina ögon 
för världens lust och fåfänglighet, så 
att du måtte komma ut ur hedendo­
mens mörker och vinna evig salighet. 
Till hedniska gudar offra vi icke.

— Det är således sant, att ni blivit 
kristianer! ropade Nero med en mörk 
blick.

— Ja, med glädje bekänna vi oss 
till det namnet, sade Perpetua, och 
ett skimmer av överjordisk fröjd upp­
lyste hennes sköna anletsdrag.

Nero gav en vink åt en av sina dra­
banter.

— För dem till Mamertinska fän­
gelset, sade han. Där skola de nog 
komma på bättre tankar.

När fångvaktaren dagen därefter 
gick ned för den trånga spiraltrappan 
till Roms gruvligaste fängelsehålor, 
belägna djupt under marken, hörde 
han till sin obeskrivliga förvåning 
sjungande röster från det fuktiga dju­
pet. Det var Perpetua och Julius, som 
lovade Gud för att de fingo lida för 
det kristna namnet. (Forts.)
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Olika belys

Gas-belysning.

Vax-ljus.

Talg-ljus.Torrvedssticka.

Fotogen-lampa. Elektrisk lampa. Solen.
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Stearin-ljus.Tran-kimpa.

Torrvedsstickans varma bloss 

första ljuset skänkte oss. 

Lysestickan var ej dum, 

lyste upp ett litet rum.

Men den ställde ock till stök 

ty den osade och rök- 

Fint och trevligt blev det strax 

när man stöpte ljus av vax.

Sen en lampa utav tran 

gjorde ljust som mitt på da n. 

Långt om länge kom det sen 

finfint ljus från fotogen.

Sist elektriskt ljus vi fått 

vilket lyser mycket gott.

Men av alla ljus jag sett 

är dock solen nummer ett.
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Odlarens söndagsskola.
Un halv mil söder om Eskils­

tuna, högt uppe i skogen 
ligger ett litet nybyggarsam- 
hälle, benämnt Odlaren. Vä­

gen ditupp går genom den allra här­
ligaste skogstrakt och trafikeras dag­
ligen av skogsluft-längtande stadsbor, 
som söka rekreation däruppe. Varje 
söndag vandra också ett par ungdo­
mar från staden med en bunt sön- 
dagsskoltidningar under armen och 

en textbok i fickan dit upp. Det är 
medlemmar av missionsförsamlingens 
ungdomsförening, som i Odlaren un­
dervisar de kära barnen om den store 
barnavännen Jesus. Här se vi en bild 
av söndagsskolan just samlad till 
sommarfest. Barnen vilja nu på detta 
sätt skicka en hälsning till alla sön­
dagsskolor i Sveriges land.

S. A.
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Söndagsskoltexter.
Söndagen den 25 nov.

SMABARNSAVDELNINGEN.
Löftet om Fridsfrusten. Jes. 9: 1—7.
Minnesvers: Ära vare Gud i höjden, och 

frid på jorden, bland människor till vilka han 
har behag. Luk. 2 : 14.

MELLANAVDELNINGEN.
Det nya förbundet. Jer. 31: 31—34.
Minnesvers: Så är han medlare för ett nytt 

förbund, på det att de som voro kallade 

skulle få det utlovade eviga arvet. Hebr. 
9 : 15.

ÖVRE AVDELNINGEN.

Salomos bön om vishet. I Kon. 3: 5—14.
Minnesvers: Herrens fruktan är vishetens, 

begynnelse, ett gott förstånd få alla de som 
göra därefter. Hans lov förbliver evinner- 
ligen. Ps. III: 10.

Prisuppgifter.
N:r 13. Steg-gåta.

1 KRUKA

2

3 Förvandla ”Kruka” till
4 bröst.

Man bildar varje nytt 
ord ur det föregående ge-5

6 nom att utbyta en bokstav
mot en annan. Varje rad7
skali bilda ett verkligt ord 
och omkastning av bok-8

9 stäver tillåtas ej.

10

11 BRÖST

N:r 14. Gåta.

Kvadratens 36 rutor skola fyllas så att alla 
fyra sidorna, den övre från vänster till hö­
ger, den undre från höger till vänster, den 
högra nerifrån och upp, den vänstra uppifrån 
och ner, skola bilda namnet på en ö.

2:dra raden, från vänster till höger: En av
Bibelns konungar.

3:dje raden: Mansnamn.
4:de raden: En negerstat.
5:te raden: En forngrekisk sångare.

N:r 15. Förskjutningsgåta.

Tallbarr
Lekplan
Björnide
Bokband
Salt
Viking
Nässla
Hund
Näsduk
Stolpe
Nyttig

Vart och ett ord här ovan skall förskjutas 
antingen åt höger eller vänster, så att vissa 
bokstäver, som sedan stå i rad under var­
andra bilda — • lästa uppifrån och ned — nam­
net på en tidning.

N:o 16. Bibelgåta.

Med fem bokstäver får du namnet på en 
girigbuk i gamla testamentet, läser du det 
baklänges får du namnet på en annan girig­
buk, vars hjärta dog tio dagar innan han 
själv dog.

Vilka voro de?
Var läsa vi om dem?
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Lennart, Commy och draken.

Pa namnsda’n fick Lennart en drake 
så fin, 

den var röd, den var gul, den var blå- 
gredelin, 

och den svängde och slängde med 
svansen, 

med den gick nu Lennart till kullens 
topp,

och Tommy han tassade efter dit opp, 
att titta på farten och glansen.

Då kom där en vind av den kraftiga 
sort, 

och draken med långsvansen seglade bort 
med fart som en avskjuten kula, 
och Lennart, som envist i snöret höll 

fast, 
han lyftes från jorden i brådskande 

hast, 
och visst var han ängslig en smula.

Men Tommy han hoppade opp som en 
boll, 

högg tag uti pojken — sån’t kvickt 
litet troll!

Snart sutto de samman på kullen, 
och sågo hur draken bland skyar för­

svann, 
allt högre, allt längre bortseglade han 
med svansen och snöret och rullen.

ELLA.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1928




